Thursday of the Sth Week

Idiomelon at the Aposticha of the Praises
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Translation from The Lenten Triodion of Metropolitan Kallistos (Ware) and Mother Mary. Score by Gabriel Cremeens



Another Setting
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Translation from The Lenten Triodion of Metropolitan Kallistos (Ware) and Mother Mary. Score by Gabriel Cremeens



To the Martyrs
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Translation from The Lenten Triodion of Metropolitan Kallistos (Ware) and Mother Mary. Score by Gabriel Cremeens



